Deckblatt zum Sicherheitsdatenblatt

erstellt am 17.12.2019

Produktidentifikation:
Handelsname

Verwendungszweck

FUEL CARTRIDGE M5, M10, M28
FUEL TANK MT60 '

Methanol fiir den Betrieb von DMFC
Brennstoffzellen

Lieferant, der das Sicherheitsdatenblatt Gibermittelt:

Nationale Notfallnummer:

HY-LINE AG
Hochstrasse 355
CH-8200 Schaffhausen
Tel.: +41 52 647 42 00
info@hy-line.ch

145 (24h erreichbar, Tox Info Suisse, Ziirich; flir
Anrufe aus der Schweiz, Auskiinfte auf Deutsch,
Franzosisch und ltalienisch)

Informationen flir die Verwender betreffend:

Abschnitt 7

7.1. Schutzmassnahmen zur sicheren Handhabung
Hinweise zum sicheren Umgang

Bei offenem Umgang sind Vorrichtungen mit lokaler
Absaugung zu verwenden.
Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz

Von Zliindguellen fernhalten - Nicht rauchen. Malnahmen
gegen elektrostatische Aufladungen treffen. Dampfe kénnen
mit Luft explosionsfahige Gemische bilden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter
Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Anforderungen an Lagerrdume und Behilter

Behalter dicht geschiossen halten. Unter Verschluss
aufbewahran. An einem Platz lagern, der nur berechtigten
Parsonen zugénglich ist. Flr ausreichende Bellftung und
punktformige Absaugung an kritischen Punkten sorgen.
Behalter an einem kihlen, gut gellfteten Ort aufbewahren.



Abschnitt 8

Von Hitze/Funken/offener Flamme/heilRen Oberflichen
fernhaiten. Nicht rauchen.

Zusammenlagerungshinweise

Nicht zusammen lagern mit; Material, sauerstofireich,
brandférdemd. Pyrophore oder selbsterhitzungsfahige
Gefahrstoffe,

Grenzwerte fiir die berufsbedingte Exposition
(Arbeitsplatzgrenzwerte) erginzend zu SDS

8.1 Zu liberwachende Parameter

MAK-Wert KZG-Wert
200 ml/ms (ppm) 260 mg/ms 800 ml/ma (ppm} 1040 mg/ms

Bemerkungen: -

Erlduterungen: -

Notationen

SSc Keine Schidigung der Leibesfrucht bei Einhaltung des
MAK-Werts

H Hautresorption

B Biologisches Monitoring

Kritische Toxizitat

Sehen Beeintrachtigung des Sehens (ausser Corneaddem)
ZNS Zentrales Nervensystem

Messmethoden

INRS Institut National de Recherche et de Sécurité

NIOSH National Institute for Occupational Safety and Health

Biologische Grenzwerte

BAT-Wert

30 mg/l (936 pumol/l)

Untersuchungsmaterial

U Urin

Probennahmezeitpunkt

b Expositionsende, bzw. Schichtende

¢ bei Langzeitexposition: nach mehreren vorangegangenen
Schichten

Bemerkungen

8.2 Begrenzung und Uberwachung der
Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Bei offenem Umgang sind Vorrichtungen mit lokaler
Absaugung zu verwenden. Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht
einatmen.

Schutz- und Hygienemassnahmen

Beschmutzte, getrinkte Kleidung sofort ausziehen.
Hautschutzplan erstellen und beachten! Vor den Pausen und
bei Arbeitsende Hande und Gesicht griindlich waschen, ggf.
duschen. Bei der Arbeit nicht essen und trinken.



Abschnitt 13

Abschnitt 15

Hinweise zur Entsorgung

{Abfallverordnung, VVEA; SR 814.600), Verordnung vom 22, Juni
2005 Uber den Verkehr mit Abfillen {VeVA; SR 814.610) und die
Verordnung des UVEK vom 18. Oktober 2005 iiber Listen zum
Verkehr mit Abféllen [SR 814.610.1).

Entsorgung gemdss behdrdlichen Vorschriften Abfallschiiissel
{UVEK/VeVa):

Nicht mit dem Hausmdill entsorgen, nicht in die Kanalisation
gelangen lassen.

513 07 03 Andere Brennstoffe {einschliesslich Gemische)

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene
Reinigungsmittel

Dieses Produkt und sein Behdlter sind als gefahrlicher Abfall zu
entsorgen. Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu
behandeln.

Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und
Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den
Stoff oder das Gemisch

Jugendarbeitsschutzverordnung (ArGV 5, SR 822.115) &
Verordnung des EVD liber geféhrliche Arbeiten von
Jugendlichen (SR 822.115.2)
Mutterschutzverordnung(SR 822.111.52)
Luftreinhalteverordnung (LRV, SR 814.318.142.1)
Storfallverordnung (StFV, SR 814.318.142.1)

Verbote und Einschrankungen (vor allem Chemikalien-
Risikoreduktions-Verordnung, ChemRRY)

Wassergefihrdungsklasse: A
VOC Gehalt: 100%
Selbsteinstufung: Nein

Deckblatt erstellt: 17.12.2019
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Sicherheitsdatenblatt
gemdR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang Il

IBezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs

1.1 Produktidentifikator
Tankpatrone - M5, M10, M28

Methanol

Registrierungsnr. (ECHA): 01-2118433307-44-X3XX

Index: 603-001-00-X

EINECS, ELINCS, NLP: 200-659-6

CAS: 67-56-1

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs:
Brennstoffzelle

Verwendungen, von denen abgeraten wird:

Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
&

SFC Energy AG, Eugen-Sénger-Ring 7, 85648 Brunnthal, Deutschland
Telefon:+49 (0)89 673-582-0, Fax:+49.(0)89 673-592-369

info@sfc.com

Gy

Hy-Line AG, Hochstrasse 357, 8200 Schafthausen, Schweiz
Telefon:+41 52 6474200, Fax—
€D

omnisight GmbH, Balz-Zimmermann-Str. 34, 8058 Zlrich Flughafen, Schweiz
Telefor:+41 (44) 813 00 10, Fax---

E-Mail-Adresse der sachkundigen Person: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - bitte NICHT zur
Abforderung von Sicherheitsdatenbléttern banutzen.

1.4 Netrufnummer
Notfallinformationsdienste / 6ffentliche Beratungssielle:
®

Giftnotruf Munchen. Toxikolcgische Abteilung der 1. Med. Klinik und Poliklinik, rechts der Isar, der Technischen Universitét
Munchen, Ismaninger Str. 22, D-81875 Munchen. Notruf: +49 89 19240 (alle Tage des Jahres rund um die Uhr)

o

Tox Info Suisse, Freiestrasse 18, CH-8032 Zurich. Nationale 24h-Notfallnummer: 145 {aus dem Ausland: +41 44 251 51 51)
Notrufnummer der Gesellschaft:

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung geman der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Gefahrenklasse Gefahrenkategorie Gefahrenhinweis '
Flam. Lig. 2 H225-Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
Acute Tox. 3 H331-Giftig bei Einatmen.

Acute Tox. 3 H311-Giftig bei Hautkontakt.

STOT SE 1 H370-Schadigt die Organe.
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Acute Tox. 3 H301-Giftig bei Verschlucken.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemdR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Methanol
CAS: 67-56-1, Index:603-001-00-X EC: 200-659-6

Gefahr

H225-Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar. H331-Giftig bei Einatmen. H311-Giftig bei Hautkontakt. H370-Schadigt die
Organe. H301-Giftig bei Verschlucken.

P101-Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102-Darf nicht in die Hande von Kindern
gelangen.

P210-Von Hitze, heillen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. P260-
Dampf oder Aerosol nicht einatmen. P264-Nach Gebrauch Hande griindlich waschen. P270-Bei Gebrauch nicht essen, trinken
oder rauchen. P280-Schutzhandschuhe / Schutzkleidung tragen.

P301+P310-BEl VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM / Arzt anrufen. P330-Mund ausspiilen.

P405-Unter Verschluss aufbewahren.

P501-Inhalt / Behalter in gesicherter Weise der Entsorgung zufiihren.

2.3 Sonstige Gefahren
Kein vPvB-Stoff
Kein PBT-Stoff

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1 Stoff
Methanol Stoff, fiir den ein EU-Expositionsgrenzwert gilt
Registrierungsnr. (REACH) 01-2119433307-44-XXXX
Index 603-001-00-X
EINECS, ELINCS, NLP 200-659-6
CAS 87-56-1
% Bereich
Einstufung gemiR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) Flam. Lig. 2, H225
Acute Tox. 3, H331
Acute Tox. 3, H311
Acute Tox. 3, H301
STOT SE 1, H370

3.2 Gemisch

n.a.

Text der H-Satze und Einstufungs-Kurzel (GHS/CLP) siehe Abschnitt 16.
Die in diesem Abschnitt genannten Stoffe sind mit lhrer tatsachlichen, zutreffenden Einstufung genannt!
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Das bedeutet bei Stoffen, welche in Anhang VI Tabelle 3.1 der Verardnung {EG} Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung) gelistet sind,
wurden alle evil. dort genannten Anmerkungen flir die hier genannte Einstufung berlicksichtigt.

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Arztliche Kontrolle erforderlich, da verzégert eintretende Wirkung méglich.
Ersthelfer auf Selbstschutz achten!

Nie einer ohnmaéchtigen Person etwas durch den Mund einfléRen!
Einatmen

Person aus Gefahrenbereich entfernen.

Person Frischluft zufiihren, sofort Arzt aufsuchen.

Bei Bewultlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen.
Hautkontakt

Mit viel Wasser und Seife griindlich waschen, verunreinigte, getrdnkte Kleidungsstlicke unverztiglich entfernan, sofort Arzt rufen,
Datenblatt bereithalten.

Augenkontakt

Kontaktlinsen entfernen.

Mit viel Wasser mehrere Min. grindlich splilen, falls notig, Arzt aufsuchan.

Verschlucken

Mund grindlich mit Wasser spilen.

Viel Wasser zu frinken geben, sofort Arzt aufsuchen.

Erbrechen herbeifithren.

Circa 100 ml ca. 40%igen Ethanol in genieflbarer Form trinken lassen.

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Falls zutreffend sind verzdgert aufiretende Symptome und Wirkungen in Abschnitt 11. zu finden bzw. bei den Aufnahmewegen unter
Abschnitt 4.1.

In bestimmten Fallen kann es vorkommen, dass die Vergiftungssymptome erst nach langerer Zeit/nach mehreren Stunden aufireten.
Es kénnen auftreten:

Nach Resorption:

Ubelkeit

Erbrechen

Kopfschrmerzen

Schwindel

Erblindungsgefahr

Acidose

Blutdruckabfall

Krampfe

Narkotisierende Wirkung.

Koma

Leber- und Nierenschaden

Herzrhythmusstérungen

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
n.g.

5.1 Léschmittel

Geeignete Loschmittel
coz2
Alkoholbestéandiger Schaum

Ungeeignete Léschmittel
Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall kénnen sich bilden:

Kohlenoxide

Giftige Gase

Explosionsfahige Dampf/Luft- bzw. Gas/Luft-Gemische.

Gefanhrliche Dampfe, schwerer als Luft.
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Burch Verteilung in Bodennahe ist eine Riickzlindung an entfernten Zindguellen méglich.
5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

Umluftunabhéngiges Atemschutzgerat.

Vollschutz

Gefihrdete Behalter mit Wasser kilhlen,

Kontaminiertes Ldschwasser entsprechend den behérdlichen Vorschriften entsorgen.

HE LR “,E‘-I." - PR
A giﬁgluzl‘!m&:{;:mez"'r;sz;:,a’m

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen

anzuwendende Verfahren

Fiir ausreichende Be- und Entiiftung sorgen.

Augen- und Hautkontakt sowie Inhalation vermeiden.
Zindguellen entfernen, nicht rauchen.

Ggf. Malknahmen gegen elektrostatische Aufladung treffen.
Gaf. Rutschgefahr beachten.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen

Bei Entweichung grélerer Mengen einddmmen.

Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos méglich.

Eindringen in das Oberflachen- sowie Grundwasser als auch in den Boden vermeiden.
Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Bei unfallbedingtem Einleiten in die Kanalisation, zustéindige Behorden informieren.
Explosionsgefahr

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Mit flussigkeitsbindendem Material (z.B. Universalbindemittel, Sand, Kiesslgur) aufnghmen und gemal Abschnitt 13 entsorgen.
Keine brennbaren Stoffe verwanden.

Restmenge mit viel Wasser spilen.

Aufgenommenes Gut in verschlieRbaran Behalter flllen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Siehe Abschnitt 13. sowie personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.

Zuséatzlich zu den in diesem Abschnitt enthaltenen Angaben finden sich auch in Abschnitt 8 und 6.1 relevante Angaben.
7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

7.1.1 Allgemeine Empfehlungen

Flr gute RaumlOftung sorgen. .

Gygf. Absaugmafinahmen am Arbeitsplatz oder an den Verarbeitungsmaschinen erforderlich.
Einatmen der Dampfe vermeiden.

Augen- und Hautkontakt vermeiden.

Zindguellen fernhalten - Nicht rauchen.

MaBnahmen gegen elektrostatische Aufladung treffen.

Ggf. Mallnahmen zum Explosionsschutz treffen.

Explosionsgeschitzte Geréte verwenden.

Vorrichtungen erden.

Nicht auf heiten Oberflachen anwenden.

Auch entleerte oder im Arbeitsgang befindliche Behalter nach Gebrauch verschliefien.
Essen, Trinken, Rauchen sowie Aufbewahren von Lebensmitteln im Arbsitsraum verboten.
Hinweise auf dem Etikett sowie Gebrauchsanweisung beachten.

Arbeitsverfahren geman Betriebsanweisung anwenden.

7.1.2 Hinweise zu allgemeinen HygienemaRhahmen am Arbeitsplatz
Die allgemeinen Hygienemalinahmen im Umgang mit Chemikalien sind anzuwenden.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausristungen ablagen.
7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Unter Verschiull aufbewahren.

Fir Unbefugte unzugénglich aufoewahren.

Produkt nur in Originalverpackungen und geschicssen lagetn.
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Produkt nicht in Durchgangen und Treppenhaufgéngen lagam.
Losungsmittelbestandiger Fulboden

Nicht zusammen mit brandférdernden oder selbstentzindlichen Stoffen lagern.
TRGS 510 beachten.

Nieht zusammen mit Oxidationsmitteln lagern.

Vor Feuchtigkeit geschiitzt und geschlossen lagern.

An gut belifteterm Ort lagem.

Vor Sonnenginstrahlung sowie Warmeeinwirkung schiitzen.
Besondere Lagerbedingungen beachten.

Kuhl lagern.

Ungeeignetes Material:

Verschiedene Kunststoffe

Magnesium

Zinklegierungen

7.3 Spezifische Endanwendungen

Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

8.1 Zu liberwachende Parameter

AGW. 200 ppm (270 mg/mS} (AGW}, 200 ppm
(260 mg/m3) (EU)

Spb.-Uf: 4l

Uberwachungsmethoden: - Compur - KITA-119 SA {549 640)
- Compur - KITA-119 U (549 857)
- Draeger - Alcohol 25/a Methanol (81 01 631)
DFG (D) {Loesungsmittelgemische 6), DFG (E) {Solvent mixtures 6) - 1998,
- 2002 - EU project BC/CEN/ENTR/Q00/2002-16 card 65-1 (2004)
- BIA 7810 {Methanol) - 1997
- Draeger - Alcohel 100/a (CH 29 701)

BGW:. 30 mg/l (Urin, c, b) (BGW) Sonstige Angaben: DFG, H, Y (AGW)/H
(EV)
Wiethanol L ' P " gaBereien. ]
MAK / VME: 200 ppm (260 mg/m3) | KZGW /VLE: 800 ppm (1040 mg/m3) [ -
Uberwachungsmethoden / Las procéduras
de suivi / Le procedure di monitoraggio: - Compur- KITA-119 SA (549 640)

- Compur - KITA-119 U (549 857)
- Draeger - Alcohol 25/a Methanol (81 01 831)
DFG (D) (Lcesungsmittelgemische 8), DFG (E) (Solvent mixtures 6) - 1998,
- 2002 - EU project BC/CEN/ENTR/000/2002-16 card 65-1 (2004)
- BIA 7810 (Methanol) - 1997
Draeger - Alcohol 100/a (CH 28 701)

BAT /VBT: 30 mg/l {936 umolll) (Methanol/l\llethanolll\fletanolo U) | Sonstiges / Divers: H, B, §5-C

®  AGW = Arbeitsplatzgrenzweart. E = Einatembare Fraktion, A = Alveolengangige Fraktion.
(8) = Einatembare Fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU). {9) = Alveolengdngige Fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU)}. | Spb.-Uf.
= Spitzenbegrenzung - Uberschreitungsfaktor (1 bis 8) und Kategorie (I, 1) fir Kurzzeitwarte. "= =" = Momentanwert. Kategorie {1} =
Stoffe bei denen die lokale Wirkung grenzwertbestimmend ist oder atemwegssensibilisierende Stoffe, (11} = Resorptiv wirksame
Stoffe.
(8) = Einatembare Fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU}. (9) = Alveolengéngige Fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU}). {10} =
Grenzwert fur die Kurzzeitexposition flr einen Bezugszeitraum von einer Minute (2017/164/EU). | BGW = Biclogischer Grenzwer.
Probennahmezeitpunkt. a) keine Beschrankung, b) Expositionsende, bzw. Schichtende, ¢) bei Langzeitexposition: am Schichtende
nach mehreren vorangegangenen Schichten, d) vor nachfolgender Schicht, &) nach Expositionsende: Stunden, f} nach mindestens 3
Monaten Expositio, g) unmittelbar nach Expeosition, h) vor der letzten Schicht einer Arbeitswoche. | Sonstige Angaben: ARW =
Arbeitsplatzrichtwert, H = hautresorptiv. ¥ = Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung von AGW u. BGW nicht
beflrchtet zu werden. Z = Ein Risiko der Fruchtschadigung kann auch bei Einhaltung des AGW und des BGWY nicht ausgeschlossen
werden {s. Nr 2.7 TRGS 900). Sa = Atemwegssensibilisierend. Sh = Hautsensibilisierend. Sah = Atemwegs- und
hautsensibilisierend. DFG = Deutsche Forschungsgemeinschait (MAK-Kommission). AGS = Ausschuss fitr Gefahrstoffe. (10) = Der
Arbeitsplatzgrenzwert bezieht sich auf den Elementgehalt des entsprechenden Metalls. (11) = Summe aus Dampf und Aerosolen.
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** = Der Grenzwert fur diesen Stoff wurde durch die TRGS 900 (Deutschland) vom Januar 2006 aufgehoben mit dem Ziel der
Uberarbeitung.

TRGS 905 - Verzeichnis krebserzeugender, keimzellmutagener oder reproduktionstoxischer Stoffe (im Anhang VI Teil 3 der CLP-VO
nicht genannte oder vom AGS davon abweichend eingestufte Stofie} mit K = Krebserzeugend, M = Keimzellmutagen, RF =
Reproduktionstoxisch - Fruchtbarkeitsgefahrdend (kann Fruchtbarkeit beeintrachtigen), RE = Reproduktionstoxisch -
Entwicklungsschadigend (Kann das Kind im Mutterleib schadigen), 1A/1B/2 = Kategorien nach Anhang | der CLP-Verordnung.

@  MAK/VME = Maximaler Arbeitsplatzkanzentrationswert / Valeur (limite) moyenne d'exposition. e = sinatembarer Staub /
poussiéres inhalables, a = alveolengangiger Staub / poussiéres alvéolaires | KZGW / VLE = Kurzzeitgrenzwert / Valeur limite
d'exposition calculée sur une courte durée. e = einatembarer Staub / poussiéres inhalables, a = aiveolengangiger Staub / poussiéres
alvéolaires, # = KZGW darf im Mitiel auch wahrend 15 Minuten nicht Uberschritten werden. | BAT / VBT = Biclogischer
Arbeitsstofftoleranzwert / Valeurs biologiques tolérables:

Untersuchungsmateriat: B = Vollblut, E = Erythrozyten, U = Urin, A = Alveolarluft, P/Se = Plasma/Serum.

Probennahmezeitpunkt: a = keine Beschrankung, b = Expositionsende, bzw. Schichtende, ¢ = bei Langzeitexposition - nach
mehreren vorangegangenen Schichten, d = vor nachfolgender Schicht.

Substrat d'examen; B = Sang complet, E = Erythrocytes, U = Uring, A = Air alvéolaire, P/Se = Plasma/Sérum.

Moment du prélévement; a = indifférent, b = fin de l'exposition, de la période de travail, ¢ = exposition de longue durée - aprés
plusieurs périodes de travail, d = avant la reprise du travail. | Sonstiges / Divers: H = Hautresorption méglich / résorption via ka peau
pos. S = Sensibilisator / sensibilisateur. B = Biologisches Monitoring / Monitoring biologique. OL = Larmverstarkende Ototoxizitat.
P = provisorisch / valeur provisoire. C1A,C1B,C2 = Cancerogen Kat.1A,1B,2 / cancérigene Cat.1A,1B,2. M1A,M1B,M2 = Mutagen
Cat.1A,1B,2 / mutagéne Cat.1A,1B,2. R1AF,R1BF,R2F/R1AD,R1BD,R2D = Reproduktionstox. Kat.1A,1B,2 (F=Fruchtbarkeit,
D=Entwicklung)} / Toxique pour ia reproduction Cat.1A,1B,2 (F=fertilité, D=développement). $S-A,88-B,88-C, = Schwangerschaft
Gruppe A,B,C / grossesse groupe A,B,C.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Methanol: i G e T8 L Rl E R el e I e i e '
Anwendungsgebiet . - | Expositiohsweg/ - [ -Auswirkung auf die, | Deskripta; | Wert *: /| ‘Einheit . | Bemerku
S Chnie ol Umweltkompartiment [ Gesundheit o T F . | = "ng
Umwelt - Sulwasser PNEC 154 mg/l
Umwelt - Meerwasser PNEC 15,4 mg/l
Umwelt - Sediment, PNEC 570,4 mg/ky
SiBwasser
Umwett - Sediment, PNEC 57,04 matky
Meerwasser ‘
Umwelt - Boden PNEC 23,5 mgtkg
Umweli - Wasser, PNEC 1540 mg/l
sporadische
(intermittierende)
Fraisetzung
Umwel - PNEC 100 mg/i
Abwasserbehandiungsanla
ge
Umwelt - SORwasser PNEC 20.8 mg/l
Umweli - Meenwvasser PNEC 2,08 mg/l
Umwelt - Sediment PNEC 77 mg/kg
Umwelt - Sediment PNEC 7,7 mg/kg
Verbraucher Mensch - Inhalation Langzeit, lokale DNEL 50 mg/m3
Effekte
Verbraucher Mensch - dermal Kurzzeit, DNEL 8 mg/kg
systemische Effekte body
weight/day
Verbraucher Mensch - Inhalation Kurzzeit, DNEL 50 mg/m3
systemische Effekie
Verbraucher Mensch - oral Kurzzeit, DNEL 8 mglkg
systemische Effekte body
weight/day
Verbraucher Mensch - dermal Langzeit, DNEL 8 mg/kg
systemische Effekte body
weight/day
Verbraucher Mensch - Inhalation Langzeit, DNEL 50 mg/m3
sysfemische Effekte
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Verbraucher Mensch - oral Langzeit, DNEL 8 ma/kg
systemische Effekte body
weight/day
Arbeiter / Arbeitnehmer Mensch - dermal Kurzzeit, DNEL 40 mg/kg
systemische Effekte body
weight/day
Arbeiter / Arbeitnehmer Mensch - Inhalation Kurzzeit, DNEL 260 mg/m3
systemische Effekte
Arbeiter / Arbeitnehmer Mensch - Inhalation Kurzzeit, lokale DNEL 260 mg/m3
Effekie
Arbeiter / Arbeitnehmer Mensch - dermal Langzeit, DNEL. 40 mg/kg
systemische Effekte body
weight/day
Arbeiter / Arbeitnehimer Mensch - Inhatation Langzeit, DNEL 260 mg/m3
systemische Effekie
Arbeiter / Arbeitnehmer Mensch - Inhalation Langzeit, lokale DNEL 260 mg/m3
Effekte

Die berufliche Verwendung dieses Produkts (dieses Stoffes / dieser Zubereitung) durch Jugendliche ist eingeschrankt oder ganz
verboten. Die dazugehorigen Rechtsgrundlagen und genauen Bestimmungean sind in Abschnitt 15 aufgefuhrt (Schweiz).

Die berufliche Verwendung dieses Produkts (dieses Stoffes / dieser Zubereitung) durch schwangere Frauen und stillende Muiter ist
eingeschrankt oder ganz verboten (Schweiz).

8.2.1 Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Fiir gute Liftung sorgen. Dies karnn durch lokale Absaugung oder allgemeine Abluft erreicht werden.

Falls dies nicht ausreicht, um die Konzentration unter den Arbeitsplatzgrenzwerten (AGW) zu halten, ist ein gesigneter Atemschuiz
Zu tragen.

Gilt nur, wenn hier Expositionsgrenzwerte aufgefihrt sind.

Geeignete Beurteilungsmethoden zur Uberpriffung der Wirksamkeit der gefroffenen Schutzmalinahmen umfassen messtechnische
und nichtmesstechnische Ermittlungsmethoden.

Solche werden beschrieben durch 2.B. BS EN 14042, TRGS 402 (Deutschland).

BS EN 14042 "Arbeitsplatzatmosphare. Leitfaden flir die Anwendung und den Einsatz von Verfahren und Geréten zur Ermittiung
chemischer und biclogischer Arbeitsstoffe".

TRGS 402 "Ermittein und Beurteilen der Gefahrdungen bei Tatigkeiten mit Gefahrstoffen - Inhalative Exposition".

8.2.2 Individuelle SchutzmafRnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung

Die allgemeinen Hygienemalnahmen im Umgang mit Chemikalien sind anzuwenden.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Von Nahrungsmitteln, Getrénken und Futtermitteln fernhalten.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kieidung und Schutzausristungsn ablegen.

Augen-/Gesichtsschutz:
Schutzbrille dichtschlieRend mit Seitenschildern (EN 166).

Hautschutz - Handschutz:

Chemikalienbestandige Schutzhandschuhe (EN 374).

Empfehlenswert -

Bei Kurzzeitkontakt:

Schuizhandschuhe aus Viton® / aus Fluorelastomer (EN 374)

Permeationszeit (Durchbruchzeit) in Minuten:

>120

Bei l&angarem Kontakt:

Schutzhandschuhe aus Butylkautschuk (EN 374).

Permeationszeit (Durchbruchzeit) in Minuten:

> 480

Literaturangaben

Handschutzereme empfehlenswert.

Die ermittelten Durchbruchzeiten gemal EN 18523-1 wurden nicht unter Praxisbedingungen durchgefuhit.
Es wird eine maximale Tragezeit, die 50% der Durchbruchzeit enispricht, empfohlen.

Hautschutz - Sonstige Schutzmaflinahmen;
Arbeitsschutzkleidung (z.B. Sicherheitsschuhe EN 1SO 20345, langarmelige Arbeitskleidung).
Je nach Arbeitsgang.
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Arbeitsschutzkleidung, antistatisch (EN1149)
Naturfaser oder hitzebestandige Synthetikfaser

Atemschutz;

Bei Uberschreitung des Arbeitsplatzgrenzwertes (AGW, Deutschland) bzw. MAK (Schweiz, Ostetreich).
Bei Kurzzeitkontakt:

Atemschutzmaske Filter AX {(EN 14387}, Kennfarbe braun.

Bei langerem Kontakt;

Umluftunabhangiges Atemschutzgerat.

Tragezeitbegrenzungen flr Atemschutzgerate beachten.

Thermische Gefahren:
Nicht zutreffend

Zusatzinformation zum Handschutz - Es wurden keine Tests durchgefuhrt.

Die Auswahl wurde bei Gemischen nach bestem Wissen und Uber die Informationen der Inhaltsstoffe ausgewahit.

Die Auswanl wurde bai Stoffen von den Angaban der Handschuhharsteller abgeleitet.

Die endglltige Auswahl des Handschuhmaterials muss unter Beachiung der Durchbruchzeiten, Permeaticnsraten und der
Degradation erfolgen.

Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitatsmerkmalen abhéngig
und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.

Bei Gemischen ist die Bestandigkeit von Handschuhmaterialien nicht vorausberechenbar und muss deshalb vor dem Einsatz
itberpriit werden.

Die genaue Durchbruchzeit des Handschuhmaterials ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

8.2.3 Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

sche Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Flussig

Farbe: Farblos

Geruch: Alkoholisch
Geruchsschwelle: Nicht bestimmt
pH-Wert: Nicht bestimmt
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt; -98 °C
Siedebeginn und Siedebereich: 64,7 °C
Flarmmpunkt: 11°C
Verdampfungsgeschwindigkeit: Nicht bestimmt
Entzlndbarkeit (fest, gasférmig): n.a.

Untere Explosionsgrenze: 5,5 Vol%

Obere Explosionsgrenze: 44 Vol-%
Dampfdruck: 128 hPa (20°C)
Dampfdichte (Luft=1): 1,11 (Literaturangaben )
Dichte: 0,79 gfcm3 (20°C)
Schittdichte: n.a.
Léslichkeit(en): Nicht bestimmt

Wasserloslichkeit:

Verteilungskoeffizient (n-Octanol\Vasser).

Selbstentziindungstemperatur;
Zersetzungstermperatur:
Viskositat:

Explosive Eigenschaften:

Oxidierende Eigenschaften;
9.2 Sonstige Angaben
Mischbarkeit:

Fettidslichkeit / Lésungsmitiel.
Leitfahigkeit:
Oberflachenspannung:

Léslich

-0,77 (Literaturangaben log Pow )

455 °C (Zundtemperatur )

Nicht bestimmt

0,597 mPas {20°C, Literaturangaben )

Bildung explosionsgefahricherfieichtentzundlicher
Dampf/Luftgemische moéglich. Produkt ist nicht
explosionsgefdhriich.

Nein

Nicht bestimmt
Nicht bestimmit
Nicht bestimrmt
Nicht bestirmmt
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Losernittelaehalt: Nicht bestimmt

10.1 Reaktivitét
Das Produkt wurde nicht gepriift.

10.2 Chemische Stabilitét
Bei sachgerechter Lagerung und Handhabung stabil.

10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Verwendung.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Erhitzung, offene Flammen, Zundguellen

Vor Feuchtigkeit schiitzen.

Produkt ist hygroskopisch.

Elektrostatische Aufladung

10.5 Unvertragliche Materialien
Alkalimetalle
Erdalkalimetalle
Entwicklung von:
Wasserstoffgas
Exotherme Reaktion mé&glich mit:
Séuren
Saurehalogenide
Saureanhydride
Reduktionsmittel
Explosionsgefahr mit:
Oxidationsmittel
Perchlorate

Peroxide
Perchlorsdure
Chromtrioxid
Chlorate
Salpetersdure
Stickoxide

Halogene
Magnesium
Wasserstoffperoxid

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaler Verwendung.

\BSCHNITT A1

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Eventusll weltere Informatlonen Uber gesundheiiliche Auswirkungen sighe Abschnitt 2.1 (Emstufung)

- Methanol - B - -

Toxizitéat / erkung Endpunkt | Wert Einheit Orgamsmus Prufmethode Bemerkung

Akute Toxizitét, oral: ATE 300 ma/kg Mensch Erfahrungen
am Menschen.

Akute Toxizitat, dermal: LB50 17100 mg/kg Kaninchen Die EU-
Einstufung
stimmt hiermit
nicht {berein.

Akute Toxizitat, inhalativ: LC50 85 ma/i4h Ratte Nicht relevant
fur die
Einstufung.,
Dampfe

Atz-/Reizwirkung auf die k.D.v.

Haut:
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Schwere Augenschadigung/- Kaninchen OECD 405 (Acute Leicht reizend
reizung: Eye
Irritation/Corrosion)
Sensibilisierung der Meerschwein | OECD 406 (Skin Nicht
Atemwege/Haut: chen Sensitisation) sensibilisierend
Keimzell-Mutagenitat; QECD 471 (Bacteriai Negativ
Reverse Mutation
Test)
Karzinogenitat: k.D.v.
Reproduktionstoxizitat: k.D.v.
Spezifische Zielorgan- k.D.v.

Toxizitat - einmalige
Exposition (STOT-SE):
Sperzifische Zielorgan- K.D.v.
Toxizitat - wiederholte
Exposition (STOT-RE):
Aspirationsgefahr: k.D.v.
Symptome: Bauchschmerze
n, Erbrechen,
Kopfschmerzen,
Magen-Darm-
Beschwerden,
Schiafrigkeit,
Sehstdrungen,
Tranen der
Augen,

Ubelkeit,
Verwirrtheit

Eveniuell weitere Informaticnen tber Umweltauswirkungen siehe Abschnitt 2.1 (Emstufung)
Methanol ' S .

Toxizitat / erkung Endpunkt Zeit Wert Einheit Orgamsmus Priifmethode Bemerkung
12.1. Toxizitat, Fische: | LC50 96h 15400 mg/l Lepomis
macrochirus
12.1. Toxizitét, EC50 48h >10000 | mg/ Daphnia magna
Daphnien;
12.1. Toxizitat, Algen: k.D.v.
12.2. Persistenz und 28d 98 % OCECD 301 D Leicht
Abbaubarksit; (Ready biologisch
Biodegradability - | abbaubar
Closed Bottle
Test)

12.3. BCF 28400 Chlorella vulgaris
Bicakkumulationspote
nziak:

12.4. Mobilitat im k.D.v.
Baden:
12.5. Ergebnisse der k.D.v.
PBT- und vPvB-
Beurteilung:
12.6. Andere k.D.v.
schéadliche Wirkungen:
Sonstige Angaben: DOC <70 %
Sonstige Angaben: BOD >60 %

TT13; Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung
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Fiir den Stoff / Gemisch / Restmengen

Abfallschlissel-Nr. EG:

Die genannten Abfallschliissel sind Empfehlungen aufgrund der voraussichtlichen Verwendung dieses Produktes.

Aufgrund der speziellen Verwendung und Entsorgungsgegebenheiten beim Verwender kénnen unter Umstanden

auch andere Abfallschlissel zugeordnet werden. (2014/955/EU)

13 07 03 andere Brennstoffe (einschliellich Gemische)

Empfehlung:

Von der Entsorgung Uber das Abwasser ist abzuraten.

Ortlich behérdliche Vorschriften beachten.

Zum Beispiel geeignete Verbrennungsanlage.

Zum Beispiel auf geeigneter Deponie ablagern.

Verordnung uber die Vermeidung und die Entsorgung von Abféllen in der letztgultigen Fassung beachten (Abfallverordnung, VVEA,
SR 814.600, Schweiz).

Verordnung tber den Verkehr mit Abféllen in der letztgiiltigen Fassung beachten (VeVA, SR 814.610, Schweiz).

Verordnung des UEVK Uber Listen zum Verkehr mit Abféllen in der letztgultigen Fassung beachten (LVA, SR 814.610.1, Schweiz).

Fiir verunreinigtes Verpackungsmaterial

Ortlich behérdliche Vorschriften beachten.

Behalter vollstandig entleeren.

Nicht kontaminierte Verpackungen kénnen wiederverwendet werden.

Nicht reinigungsfahige Verpackungen sind wie der Stoff zu entsorgen.

Ungereinigte Behalter nicht durchléchern, zerschneiden oder schweifen.

Ruckstande kdnnen eine Explosionsgefahr darstellen.

Verordnung Uber die Vermeidung und die Entsorgung von Abfallen in der letztgtltigen Fassung beachten (Abfallverordnung, VVEA,
SR 814.600, Schweiz).

Verordnung tber den Verkehr mit Abfallen in der letztgtltigen Fassung beachten (VeVA, SR 814.610, Schweiz).

Verordnung des UEVK Uber Listen zum Verkehr mit Abfallen in der letztglltigen Fassung beachten (LVA, SR 814.610.1, Schweiz).

| ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Allgemeine Angaben

14.1. UN-Nummer: 3473
StraBen- / Schienentransport (GGVSEB/ADR/RID)

14.2. Ordnungsgemalfie UN-Versandbezeichnung:

UN 3473 BRENNSTOFFZELLEN-KARTUSCHEN

14.3. Transportgefahrenklassen: 3 ’
14.4. Verpackungsgruppe: -

Klassifizierungscode: F3

LQ: 1L

14.5. Umweltgefahren: Nicht zutreffend

Tunnelbeschrankungscode: E

Beforderung mit Seeschiffen (GGVSee/IMDG-Code)
14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung:

FUEL CELL CARTRIDGES

14.3. Transportgefahrenklassen: 3 ’
14.4. Verpackungsgruppe: -

EmS: F-E, S-D

Meeresschadstoff (Marine Pollutant): n.a.

14.5. Umweltgefahren: Nicht zutreffend

Beforderung mit Flugzeugen (IATA)
14.2. Ordnungsgemalie UN-Versandbezeichnung:

Fuel cell cartriges

14.3. Transportgefahrenklassen: 3 .
14.4. Verpackungsgruppe: -

14.5. Umweltgefahren: Nicht zutreffend

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Mit der Beférderung gefahrlicher Guter beschaftigte Personen mussen unterwiesen sein.

Vorschriften fur die Sicherung sind von allen an der Beférderung beteiligten Personen zu beachten.

Vorkehrungen zur Vermeidung von Schadensfallen sind zu treffen. N

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemag IBC-

Code
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Die Fracht erfolgt nicht als Massengut sondern als Stlckgut, daher nicht zutreffend.
Mindermengenregelungen werden hier nicht beachtet.

Gefahrennummer sowie Verpackungscodierung auf Anfrage.

Sondervorschriften (special provisions) beachten.

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fir den Stoff oder das Gemisch

Beschrédnkungen beachten:

Naticnale Verordnungen/Gesetze zu Jugendarbeitsschutz beachten (insh. die nationale Implementierung der Richtlinie 94/33/EG)I
Verardnung (EG) Nr. 1907/2008, Anhang XVII

Methanol

Naticnale Verordnungen/Gesetze zu Mutterschutz beachten (insb. die nationale Implementierung der Richtlinie 92/85/EWG)!
Berufsgenossenschaftliche/arbeitsmedizinische Vorschriften beachten.

Richtlinie 2012/18/EU ("Seveso-IllI"), Anhang |, Teil 1 - Folgende Kategoerien treffen fir dieses Produkt zu (u.U. sind weitere zu
berlicksichtigen je nach Lagerung, Handhabung etc.):

:Gefahrenkategorien . . Sk Anmerkungen zi-Anhang 1 :: 2 :Mengenschwelle {in- Tonnen) Mengenschwaelle (in Tonnen)
‘ . S| furgefahrliche Stoffe gemaR . | fur gefahiliche Stoffe gemal -
ik : o +Artikel 3 Absatz 10 fir die - -

“L-Anwendung von - -
Anforde

: d
. L L der unteren Klasse L darobers
P5c 5000 50000
H2 7 50 200
H3 50 200

Fur die Zuordnung der Kategorien und Mengenschwellen sind immer die Anmerkungen zu Anhang | der Richtlinie 201218/EU zu
beachten, insb. die in den Tabellen hier genannten und die Anm. 1 - 6.

Richtlinie 2010/75/EU (VOC): 100 % '

Wassergefihrdungsklasse (Deutschland): 2
Flussigkeit der Klasse A (d.h. Flussigkeiten, die VWasser in kleinen Mengen verunreinigen kénnen) gem. "Klassierung
wassergefahrdender Flussigkeiten” (Schweiz, BAFU, 02.03.2009, (1081-0918)).

Technische Anleitung zur Reinhaltung der Luft - TA Luft:
1 100%

Mutterschutzgesetz - MuSchG beachten (Deutschland).
Jugendarbeitsschutzgesetz - JArbSchG beachten (Deutschland).

Lagerklasse nach TRGS 510: 3

Storfallverordnung beachten.

Chemikalienverbotsverordnung beachten.

VOC (CH): 100%

VOC (CH): 0,79 kg/l

Chemikalienverbotsverordnung beachten. ‘

Jugendliche in der beruflichen Grundbildung dirfen nur mit diesem Produkt (diesem Stoff / dieser Zubereitung) arbeiten, wenn dies
in der jeweiligen Bildungsverordnung

zur Erreichung ihres Ausbildungszieles vorgesehen ist, die Voraussetzungen des Bildungsplans erfllit sind und die geltenden
Altersbeschrénkungen singehalten werden (Schweiz).

Jugendliche, die keine berufliche Grundbildung absclvieren, dirfen nicht mit diesem Produkt (diesem Stoff / dieser Zubereitung})
arbeiten. Als Jugendliche gelten Arbeithehmer beider Geschlechter bis zum vollendeten 18. Altersjahr (Schweiz).

Schwangere Frauen und stillende Miiter durfen bei ihrer Arbeit nur dann mit diesem Produkt (diesem Stoff / disser Zubereitung) in
Kentakt kommen, wenn aufgrund einer Risikobeurteilung geméss Art. 63 ArGV 1 (SR 822.111) feststeht,

dass keine konkrete gesundheitliche Belastung fir Mutter und Kind vorliegt oder diese durch geeignete Schutzmassnahmen
ausgeschlossen warden kann (Schweiz).

MAK/BAT:
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Siehe Abschnitt 8.

Chemikalienverordnung, ChemV beachten (SR 813.11, Schweiz).
Chemikalien-Risikereduktions-Verordnung, ChemRRY beachten (SR 814.81, Schweiz).
Luftreinhalte-Verordnung, LRY beachten (SR 814.318.142.1, Schweiz).

Verordnung Gber den Schutz vor Storfallen (Storfallverordnung, StFY) beachten (SR 814.012, Schweiz).

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Es liegt noch kein Stoffsicherheitsbericht vor.

Uberarbeitete Abschnitte: 2,15

MO017, MO39, M0O51

Schulury der Mitarbeiter im Umgang mit Gefahrgitern erforderlich.

Diese Angaben beziehen sich auf das Produkt im Anlieferzustand.
Einweisung/Schulung der Mitarbeiter flr den Umgang mit Gefahrstoffen erforderlich.
Nachfolgende Saize stellen die ausgeschriebenen H-Satze, Gefahrenklasse-Code (GHS/CLP) der Ingredienten (benannt in
Abschnitt 2 und 3) dar.

H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H301 Giftig bei Verschluckan.

H311 Giftig bei Hautkoniakt.

H331 Giftig bei Einatmen.

H370 Schadigt die Organe.

Flam. Lig. — Entziindbare Flussigkeiten

Acute Tox. — Akute Toxizitat - inhalativ

Acute Tox. — Akute Toxizitat - dermal

STOT SE — Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition)
Acute Tox. — Akute Toxizitat - oral

AC Article Categories (= Erzeugniskategorien)

ACOGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR  Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route (= Européisches
Ubereinkommen Ober die internationale Baférderung gefahrlicher Gliter auf der Stralle)

AGW, Sph.-Uf. AGW = Arbeitsplatzgrenzwert, Sph.-Uf. = Spitzenbegrenzung - Uberschreitungsfaktor (1 bis 8) und Kategorie (1, Ii)
fur Kurzzeitwerte (TRGS 800, Deutschland).

alkoholbest. alkoholbestandig

allg.  Allgemein

Anm. Anmerkung

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AQX Adsorbierbare organische Halogenverbindungen

Art., Art.-Nr. Artikelnumrner

ATE Acute Toxicity Estimate (= Schatzwert Akuter Toxizitat) gemanR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
BAFU Bundesamt fur Umwelt (Schweiz}

BAM Bundesanstalt fur Materialforschung und -prafung

BAT Biclogische Arbeitsstofftoleranzwerte (Schweiz)

BAUA Bundesanstalt fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin

BCF Bioconcentration factor (= Biokenzentrationsfaktor)

Bem. Bemerkung

BG Berufsgenossenschaft

BG BAU Berufsgencssenschaft der Bauwwtschaft {Deutschland)

BG RCI Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie (Deutschland)

BGHM Berufsgenossenschaft Holz und Metall (Deutschland})

BGY Berufsgenossenschaftliche Vorschrift

BGW Biologischer Grenzwert (TRGS 903, Deutschland)

BGW /VLB BGW / VLB = Biologisch grenswaarde / Valeur limite biologique (Belgien)

BGW, VGU BGW = Biclogischer Grenzwert. VGU = Verordnung des Bundesministers for Arbeit und Soziales Uber die
Gesundheitsiiberwachung am Arbeitsplatz (Osterreich)

BHT  Butylhydroxyioluol (= 2,8-Di-t-butyl-4-methyl-phencl)
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BOD Biochemical oxygen demand (= biochemischer Sauerstoffbedarf - BSB)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum ’

bw body weight (= Kbrpergewicht)

bzw. baziehungsweise

ca. zirka / circa

CAS Chemical Abstracts Service

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organigues (= Europaischer Verband fur
oberflachenaktive Substanzen und deren organische Zwischenprodukie)

ChemRRY Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung (Schweiz)

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und
Verpackung von Stoffen und Gemischen)

CMR carcinogen, mutagen, reproduktionsioxisch (krebserzeugend, erbgutverdndernd, foripilanzungsgefahrdend}
COD Chemical oxygen demand (= chemischer Sauerstoffbedarf - CSB)

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DIN  Deutsches Institut fur Normung

DMEL Derived Minimum Effect Level (= abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert)

DNEL Derived No Effect Level (= abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert)

DOC Dissolved organic carbon (= geléster organischer Kohlenstoff)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration (Verweilzeit 50% Konzentration - Als DT50-Wert wird der Zeitraum
bezeichnst, in dem die Anfangskonzentration einer Substanz auf die Halfte abnimmt.}

DVS Deutscher Verband fir Schweillen und verwandte Verfahren e.v.

dw dry weight (= Trockengewicht)

EAK Europaischer Abfallkatalog

ECHA European Chemicals Agency (= Européische Chemikalienagentur)

EG  Europgische Gemeinschaft

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS Eurepean List of Notified Chemical Substances

EN Europaischen Normen

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories (= Umweltfreisetzungskategorien)

ES Expositionsszenario

etc., usw. et cetera, und s0 weiter

EU Europaische Union

EWG  Europdische Wirtschaftsgemeinschaft

EWR Europaischer Wirtschaftsraum

Fax. Faxnummer

gem. geman

gaf.  gegebenenfalls

GGVSE Gefahrgutverordnung Strafle und Eisenbahn (Deutschiand) - Diese Verordnung wurde durch die GGVSEB abgeldst
bzw. ging in dieser auf.

GGVSEB Gefahrgutverordnung Stralle, Eisenbahn und Binnenschifffahrt (Deutschland)

GGVSee Gefahrgutverordnung See (Verordnung Uber die Beforderung gefahrlicher Guter mit Seeschiffen, Deutschland)

GHS Globkally Harmonized Systern of Classification and Labelling of Chemicals (= Global Harmonisiertes Systern zur Einstufung
und Kennzeichnung von Chemikalien)

GISBAU Gefahrstoff-Informationssystern der BG Bau - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft (Deutschland)

GisCham Gefahrstoffinformationssystem Chamikalien der BG RCI - Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie
und der BGHM - Berufsgenossenschaft Holz und Metall (Deutschland)

GTN  Glycerintrinitrat

GW/VL GW / VL = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling / Valeur limite d'exposition professionnzlle (Belgien)
GWkw / VL-cd GW-kw /- VL-cd = Grenswaarde voor berospsmatige blootstelling - Kortetijdswaarde / Valeur limite d'exposition
professionnelle - Valeur courte durée (Belgien)

GW-M/VL-M  "GW-M/ VL-M = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling - ""Ceiling™ / Valeur limite d'exposition
professionnelle - "™Ceiling™ {Belgien)"

GWP  Global warming potential (= Treibhauspotenzial)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWRP Halocarbon Global Warming Potential

IARC International Agency for Research on Cancer (= Internationale Agentur fur Krebsforschung)

IATA International Air Transport Association (= Internationale Flug-Transport-Vereinigung)

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

Ic Inhibitorische Konzentration
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IMDG-Code  International Maritime Code for Dangerous Goods (= Geféhrliche Giter im internationalen Seeschiffsverkehr)
inkl.  inklusive, einschliellich

IUCLIDIntemational Uniform Chemical Information Database

k.D.v. keine Daten vorhanden

KFZ, Kfz Kraftfahrzeug

Konz. Konzentration

LC Letatkonzentration

LD letale (tédliche) Dosis einer Chemikalie

LE50 Lethal Dose, 50% (= mitilere letale Dosis)

LFBG Lebensmittel-, Bedarfsgegensténde- und Futtermittelgesetzbuch (Deutschland).

LOEC Lowest Chservad Effect Concentration (= Niedrigste Konzantration, bei der eine Wirkung beobachtet wird)

LOEL Lowest Observed Effect Level (= Niedrigste Dosis, bei der eine Wirkung beobachtet wird}

LQ  Limited Quantities (= begrenzte Mengen)

LRV Luftreinhalte-Verordnung (Schweiz)

LVA  Listen (ber den Verkehr mit Abfalien (Schweiz)

MAK  Maximale Arbeitsplatzkonzentrationswerte gesundheitsgefahrdender Stoffe (MAK-Werte} (Schweiz)

MAK-Kzw, TRK-Kzw MAK-Kzw = Maximale Arbeitsplatzkonzentration - Kurzzeitwert / TRK-Kzw = Technische
Richtkonzentration - Kurzzeitwert (Osterreich)

MAK-Mow MAK-Mow = Maximale Arbeiteplatzkonzentration - Momentanwert (Osterreich)

MAK-Tmw, TRK-Tmw  MAK-Tmw = Maximale Arbeitspiatzkonzentration - Tagesmittelwart / TRK-Tmw = Technische
Richtkonzentration - Tagesmittelwert (Osterreich)

MARPOL Internationale Ubereinkommen zur Verhltung der Meeresverschmutzung durch Schiffe

Min., min. Minute(n) oder mindestens oder Minimum

ha. nicht anwendbar

n.g. hicht geproft

nv.  nicht verflgbar

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

NOAEL No Observed Adverse Effect Level (= Dosis ohne beobachtete schadigende Wirkung)

NOEC No Observed Effect Concentration (= Tierexperimentsll festgelegte héchste Konzentration, bei der keine Wirkung
(schadigender Effekt) mehr nachweisbar ist)

NOEL No Cbserved Effect Level (= Tierexperimentell festgelegte hochste Dosis, bei der keine Wirkung {schadigender Effekt) mahr
nachweisbar ist)

ODP Ozone Depletion Potential (= Ozonabbaupotenziaf)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development (= Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung)

org.  organisch

PAK polyzyklischer aromatischer Kohlenwasserstoff

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= persistent, bioakkumulierbar und toxisch)

PC  Chemical product category (= Produktkategorie)

PE Polyethylen

PNEC Predicted No Effect Concentration (= abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration)

POCP Photochemical ozone creation potential (= Photochemisches Ozonbildungspotenzial)

PP Polypropylen

PROC Process category (= Verfahrenskategorie)

Pt Punkt

PTFE Polytetrafluorethylen

PUR Polyurethane

PVC  Polyvinyichiorid

REACH Registration, Evaluation, Autherisation and Restriction of Chemicals (YVERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2008 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe)

REACH-IT List-No. Deoot-x No. is automatically assigned, .g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

resp. respektive

RID  Réglement concernant e transport International farroviaire de marchandises Dangereuses (= Regelung zur internationalen
Beforderung gefahrlicher Glter im Schienenverkehr)

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature (= Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur)

suU Sector of use (= Verwendungssektor)

SVHC Substances of Very High Concern (= besonders besorgniserregende Sunstanzen)

Tel.  Telefon

ThOD Theoretical oxygen demand (= Theoretischer Sauerstoffbedarf - ThSB)

TOC Total organic carbon (= Gesamter organischer Kohlenstoff)

TRG Technische Regeln Druckgase
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TRGS Technische Regeln fir Gefahrstoffe

TVA  Technische Verordnung Uber Abfille (Schweiz)

UEVK Eidgendssisches Department fir Umwelt, Verkehr, Energie und Kommunikation (Schweiz)

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods {die Empfehlungen der Vereinten
Nationen fir die Beftrderung gefahrlicher Glter)

UV Ultraviolett

VbF  Verordnung Uber brennbare Fliissigkeiten (Osterreichische Verodnung)

VGl  Verband der Chemischen Industrie e.V.

VeVA Verordnung Uber den Varkehr mit Abfallen {Schweiz)

VOC Volatile organic compounds (= fliichtige organische Verbindungan)

vPvB very persistent and very bicaccumulative (= sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

WBF Eidgenossisches Department fiir Wirtschaft, Bildung und Forschung (Schweiz)

WGK  Verordnung Gber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen - AwSV (Deutsche Verordnung)
WGK1 schwach wassergefdhrdend

WGK2 deutlich wassergefahrdend

WGK3 stark wassergefshrdend

WHC  World Health Organization (= Weltgesundheitsorganisation)

wwt  wet waight (= Feuchtmasse)

z. Zt.  zur Zeit

zB.  zum Beispiel

Die hier gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick auf die erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen beschreiben,
sie dienen nicht dazu bestimmte Eigenschaften zuzusichern und basieren auf dem heutigen Stand unserer Kenntnisse.
Haftung ausgeschlossen.
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